RVMO051

German Engineering. Out of the ordinary.

Instrukcja obs}ugi

Scannen fiir die aktuellste
Bedienungsanleitung

Bitte lesen Sie die komplette Anleitung aufmerksam durch bevor Sie mit der Installation H
Before attempting to connect or operate this product, please read the instructions corjyll



Srodki ostroznosci

Prawidtowo zainstaluj monitor, zwracajac szczeg6lng uwage na ponizsze
Srodki ostroznosci.

Uzywaj monitora wylacznie w instalacji 12 V z ujemnym biegunem na
masie.

Przed instalacjq koniecznie odtacz przewéd masowy od akumulatora, aby
unikng¢ zwarcia. Zwré¢ uwage na prawidtowe podiaczenia.

Podczas wiercenia otworéw upewnij sie, Ze nie uszkodzisz przewodéw ani
kabli.

Poprowadz przewody tak, aby nie byty zginane, zgniatane ani uszkadzane
przez ostre krawedzie.

Zamontuj urzadzenie w bezpiecznym miejscu, gdzie nie bedzie
przeszkadzato podczas jazdy i nie bedzie narazone na wilgo¢. Uzywaj
dolaczonych materiatéw montazowych.

Nie uzywaj $rub i nakretek od uktadu hamulcowego, poduszek
powietrznych ani innych elementéw zwigzanych z bezpieczenistwem
pojazdu jako punktu masy.

OSTRZEZENIE: Nie ogladaj filméw podczas jazdy, aby unikna¢
zagrozenia!

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

Zuzyte urzadzenia elektroniczne nie powinny by¢ wyrzucane do zwyklego
kosza.

Jesli cheesz zutylizowac to urzadzenie, usun wszystkie kable i baterie i
oddziel je do recyklingu w odpowiednim punkcie zbiérki.

Alternatywnie mozesz odesta¢ urzadzenie do firmy Ampire w celu
utylizacji.

Opakowanie nadaje sie do recyklingu — wyrzu¢ je do odpowiedniego
systemu zbi6rki.

Informacje dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(dotyczy krajéw z systemem selektywnej zbiérki)

Jedli chcesz zutylizowac¢ ten produkt, nie wyrzucaj go razem z odpadami
komunalnymi.

Istnieje osobny system zbiorki zuzytego sprzetu elektronicznego, zgodny z
przepisami, ktéry zapewnia wtasciwe przetwarzanie, odzysk i recykling.
Aby uzyskac¢ informacje o punktach zbiérki w Twojej okolicy, skontaktuj
sie z lokalnymi wladzami.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzac zasoby oraz zapobiega
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i Srodowisko.
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Podtaczenie

1.  Ekran
I Il 2.  Przycisk do zmiany wyboru
3. Przycisk menu do wyboru jasnosci,
| I kontrastu, jezyka, obracania obrazu i resetu
ampire 4. (-) przycisk do zmniejszania wyboru
5. Uchwyt do montazu na klej lub

przyssawke
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180" gedreba 180" gedrent + harzontal gespegelt
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@
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1.  Podlacz czerwony przewéd do 12 V po zaplonie.

Monitor wlaczy sie automatycznie, gdy na wejsciu wideo 1 lub 2 pojawi sie
sygnat.

Podlacz czarny przewdd do masy.

Wejscie wideo 2 ma wyzszy priorytet i nadaje sie do podiaczenia kamery cofania.
Z6lte gniazdo cinch — wejécie wideo 1.

Biale gniazdo cinch — wejscie wideo 2.
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Akcesoria

1)  Instrukcja obstugi

2)  Przewdd zasilajacy 1,2 m
3)  Uchwyt samoprzylepny
4)  Uchwyt z przyssawka

Dane techniczne

Parametr

Jezyki menu

System

Napiecie zasilania
Pobér pradu (standby)
Pobér pradu (wtaczony)
Wejscie wideo
Temperatura pracy
Temperatura przechowywania
Przekatna ekranu
Rozdzielczos¢

Obszar widoczny

Katy widzenia

Wymiary maksymalne
Waga monitora

Funkcje specjalne

Wartos¢

10 jezykdw

NTSC / PAL

10-30V DC

75 mA

250 mA

2x CVBS 1 Vpp /75 Q

-20°C do +60°C

-30°C do +80°C

5" /127 mm

800 (H) x RGB x 480 (V) = 1 152 000 pikseli
107.5 (szer.) x 61.2 (wys.) mm
Lewo/Prawo: 70°, Géra: 65°, D6t: 50°
126 x 83 x 33 mm

149 g

Obracany obraz

Firma Ampire Electronics GmbH & Co. KG niniejszym o$wiadcza, Zze monitor
RVMO51 jest zgodny z dyrektywami 2014/30/UE, 2014/35/UE oraz 2011/65/UE.

Pehy tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: https://www.ce.ampire.de
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Od momentu zatozenia firmy w 1987 roku AMPire Electronics ma jeden
cel — dostarczanie klientom jak najlepszych produktéw z zakresu
autoalarméw, car audio i multimediéw, dostepnych na rynku
miedzynarodowym.

Wszystkie zaktady produkcyjne oraz dostawcy sa certyfikowani zgodnie
z normami ISO 9001 oraz QS-9000. Produkty AMPire o wysokiej jakosci
sa sprzedawane na catym $wiecie.

Obstuga klienta jest dostepna w wielu krajach. Aby uzyska¢ wiecej
informacji o dystrybutorach w Twoim regionie, zadzwon pod numer:
+49-2181-81955-0

Skupiamy sie na przyszto$ciowym rozwoju produktéw przyjaznych
uzytkownikowi. Nasze wysokie standardy jakosci, funkcjonalnosci i
wzornictwa wyrézniaja nasze produkty. ,,German Development” w
AMPire traktowane jest dostownie.

Adres:

Langwadener StrafRe 60
D-41516 Grevenbroich

E-mail: info@ampire.de

Wsparcie techniczne:
Tel.: +49 2181-81955-0
E-mail: support@ampire.de

Strona internetowa:
www.ampire.de
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